
Family of communities 
that shares the love 

and joy of the Gospel, 
united as two 

churches in one Parish 
Home 

Familia de comunidades 
que comparte el amor y la 

alegría del Evangelio 
unidas como dos  

iglesias en un hogar 
Parroquial 

 
 
 
 
 
 
 

SAINT ADRIAN  
7000 S. Washtenaw Ave 

Chicago, IL 60629 
(773) 434-3223 

 

Sunday Mass | Misas Dominicales 
8:00 a.m. English  

10:00 a.m.  Spanish  
 

Daily Masses | Misas Diarias 
Tuesday 8:15 a.m. English    

Wednesday 7:00 p.m. Spanish 
 

Confessions/ Confesiones  
Wednesday at 6:00 p.m.-6:45pm  

 
 
 
 

 
 
 
 
 

QUEEN OF THE UNIVERSE  
7114 S. Hamlin Ave 
Chicago, IL 60629 

773– 582-4662 
 

Vigil Mass | Misa de Vigilia 
Saturday 4:30 pm 

 

Sunday Mass | Misas Dominicales 
9:00 a.m. Spanish  
11:00 a.m. English 
12:30 p.m. Spanish  
7:00 p.m. Spanish 

 

Daily Masses | Misas Diarias 
Monday, Wednesday –- Friday  

8:15 a.m. English   
Monday, Tuesday, Thursday, Friday    

7:00 p.m. Spanish 
Saturday:  8:15 a.m. English 

 

Confessions / Confesiones 
Monday-Tuesday-Thursday– Friday 

6:00p.m. - 6:45p.m. 
Saturday 3:30 pm - 4:15 pm 

FEBRUARY 18TH & 25TH, 2024 

1er DOMINGO DE CUARESMA 

2° DOMINGO DE CUARESMA 
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INSTITUTO DE LIDERAZGO  
Y BIENESTAR FAMILIAR 
 

 PSICOLOGOS 
 

       ANNA Y JOSE GRAU 
           
          (773) 948-7444                  

                                www.agapeforthefamily.org 

RECTORY 
7114 South Hamlin Avenue  

Chicago, IL 60629 
(773) 582-4662 Office   

 

Office Hours 
Mon., Wed. 10 a.m.-2 p.m., 3 p.m.-7 p.m. 
Tuesday, Thursday  8:00 a.m. - 4:00 p.m. 

queen-universe@archchicago.org  
www.mmmparish.org 

——————————————————————————————————— 

Religious Education/Catecismo 
Office next to the Parish Hall  

Oficina junto al salon parroquial 
Office Hours/ Horario de Oficina  

Wednesday/Miercoles 4:00 p.m. - 8:00 p.m.  
Friday/Viernes 4:00 p.m. - 8:00 p.m. 

Saturdays / Sabado 8:00 a.m. - 5:00 p.m. 
(773)582-4459 —Religious Education   

quniversecatechism@yahoo.com 

Queen of the Universe 
OFFICE 

7014 S. Washtenaw, Chicago, IL 60629  
(Next to the Church)   

Entrance from the parking lot  
(773) 434-3223 Office     

 

Office Hours 
Tuesday & Wednesday  9:00 a.m. – 11:00 a.m. 

Church address: 7000 S. Washtenaw 
Parish Hall address: 7050 S. Washtenaw 

stadrian@archchicago.org  
https://stadrian.weebly.com 

———————————————————- 

Religious Education/Catecismo 
7014 S. Washtenaw, Chicago  

Office Hours/ Horario de Oficina   
Sunday/ Domingo  8:00 a.m.- 12:00 p.m. 

(773) 434-3223 Office   
(773)434-3223 —Religious Education   

stadrian@archchicago.org  

Saint Adrian 

Queen of the Universe  
Catholic School 
7130 S. Hamlin, Chicago, IL 60629 
 

Linda Kelly, Principal  
Annette De Leon, Secretary 
www.qofu.org   
(773) 582-4266 Office  
(773) 585-7254 Fax 

PARISH STAFF 
 

Pastor: 
Fr. José A. Murcia Abellán 

Associate Pastor:  
Fr. Pedro J. Guzmán Ardila 

Deacons: 
Juan Valadez 

Rubén Aguilar 
Operations Director: 

Kamil S. Zabiegala 
Lifelong Formation Coordinator: 

Rosa Jiménez 
Administrative Assistant:       

Mary Valadez 
Secretary:   

Rosalba López 
Bulletin: 

Luz Cuevas 
Maintenance—St. Adrian: 

Juan De Jesús  
Maintenance - QQTU: 

Oscar Cuevas 
Music Director - QOTU: 

Ramón Licona 

Please pray for our sick family and friends of our parish  
Oren por los enfermos de nuestra parroquia 

 
 

Eliseo Briones | Mario Palomares | Octavio Romero | Jose Aragon | Teresa Silva | Thomas Edwin Smola |Manuel Monroy Serrano 
Victoria Urbina | Camila Fregoso | Miguel Arias | Karen Holly | Ms. Gloria Contino | Sandra Carmona |  

Maria Sanchez Baby Barrajas | Ron Kalat | Joan Tamosaitis | Irma Mason | Jacqueline Correa |  Isabella Torres-Mayer |  
Guadalupe Martinez | Bartolo Andrade | John Thomas Pacholik | Kendylle Alysse Smola| Gladys Mota Teresa De La Mora |  

Maria Santos Trejo  Jasmine Taylor | Guillermina Castillo | Mr. & Mrs. Vera | Hortencia Lopez | Nellie Aldana | Bertha Rivera | 
Wanda Klimasz | Richard De La Mora | Juan Carrillo | Freddy X. Constante | Ana Maria Puente | Anita Tejeda | Kristina Perez | 
Steve Grant | Amerallis Suttle |  Joel Rivera | Rita De Angelis | Kim Hanshew | Kelly Randonis | Keith Randonis  Mary Kiefer |  
Isabelito Folloso | Juile Weisenberger | Rosario Dumuk| Kenneth Liceaga | Romuald Stankiewcz | Angela Ross | Gilbert Solow | 

Alfred Rangel | Richard E. Hogan | Pablo De Jesus | Alvaro Zuniga | Kimberly Sierra | John Shultz | Juan Utley | Alexander Estrada 
| Susan Degregorio | Sergio Zanabria| San Juanita Cruz | Eva Gutierrez | Jennette Omoujnen| Elizabeth Martinez | Angel Arellano | 

Xamira Ortez | Alice Smolc 
 

 
Please call the Rectory if a loved one is hospitalized, needs prayers, or wants to receive sacraments of Eucharist or sacra-
ments of the sick at home. Also, let us know if a loved one has recovered or if the name needs to be removed from the list.  

 
Por favor llame a la rectoría si algún ser querido ha sido hospitalizado, necesita oración o quiere recibir los sacramentos de 

la Eucaristía o unción de los enfermos en casa. También avísenos si su ser querido se ha recuperado o si su nombre tiene  
que ser borrado de la lista.  
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For Mass Intentions, please call the rectory office 
number located in the front cover of the bulletin. 
 

Pará intenciones de la Misa por favor llame al la 
oficina, el número se encuentra en la portada del 
boletín. 

St. Adrian  
Intenciones de Misas / Mass Intentions 

Queen of the Universe  
Intenciones de Misas / Mass Intentions 

1ST SUNDAY OF LENT - FEBRUARY 18, 2024 

8:00 a.m. For the Sanctity and Protection of Life from conception to natural death. 

10:00 a.m. Por:   Eusebia Crespo Lucero 
Por:   La Santidad y la Protección de la Vida desde la Concepción hasta 
la muerte natural 

7:00 p.m. For:   The Parishioners of Mary, Mother of Mercy. 

Tuesday, February 20, 2024 

2ND SUNDAY OF LENT - FEBRUARY 25, 2024 
8:00 a.m. For the Sanctity and Protection of Life from conception to natural death. 

10:00 a.m. Por:  Eusebia Crespo Lucero 
Por:   La Santidad y la Protección de la Vida desde la Concepción hasta 
la muerte natural 

1ST SUNDAY OF LENT - FEBRUARY 18, 2024 

9:00 a.m. †Agustin Lebron  

11:00 a.m. †Mireya Hernandez, †Trinidad Morales Hernandez,  
†Salvador Ramirez 

12:30 p.m. Por las almas del purgatorio. Por el fin del aborto. 
†Alicia Diaz Ca Jacobo, †Martin de la Cruz, †Esther Delgado 
†Maria Trinidad Covarrubias Murillo 

Monday, February 19, 2024 

7:00 p.m. †Maria Trinidad Covarrubias Murillo 
Eusebia Crespo Lucero 

Tuesday, February 20, 2024 

7:00 p.m. †Maria Trinidad Covarrubias Murillo 
Eusebia Crespo Lucero 

Wednesday, February 21, 2024 

7:00 p.m. Eusebia Crespo Lucero 

Thursday, February 22, 2024 

7:00 p.m. Eusebia Crespo Lucero 
†Alberto Castillo - Año luctuoso  

Friday, February 23, 2024 

7:00 p.m. Eusebia Crespo Lucero 
†Alfredo Garcia 

8:15 a.m. Juan Antonio Cruz en su cumpleaños, Eusebia Crespo Lucero, 
For the persecution of the Church in the world. For the souls in 
Purgatory. 

4:30 p.m. †Mary Kay Oswald 

Saturday, February 24, 2024 

  

2ND SUNDAY OF LENT - FEBRUARY 25, 2024 

12:30 p.m. Por las almas del purgatorio. Por el fin del aborto. 
ADG - Monce Ruvalcaba por su cumpleaños. 
Jasmin Lopez Padilla - Presentacion de 3 años. 
†Martin de la Cruz, †Esther Delgado  

7:00 p.m. †Cleotilde Martinez - 1er aniversario luctuoso 
†Mario Mota 

Monday, February 26, 2024 

7:00 p.m. Eusebia Crespo Lucero 

Tuesday, February 27, 2024 

7:00 p.m. Eusebia Crespo Lucero 

Wednesday, February 28, 2024 

7:00 p.m. Eusebia Crespo Lucero 

Thursday, February 29, 2024 

7:00 p.m. Eusebia Crespo Lucero 

Friday, March 1, 2024 

7:00 p.m. Eusebia Crespo Lucero 

8:15 a.m. Eusebia Crespo Lucero, Presentación de 3 años de Elina Villa 

Saturday, March 2, 2024 

4:30 p.m. †Mary Kay Oswald 

February 18 - First Sunday of Lent: 
 
In today’s Gospel, Jesus overcomes the 
temptations to wealth, power and es-
teem. As we begin Lent, may we open 
our hearts to the grace of prayer, fasting 
and almsgiving. 
This month, through your gifts, the 
Society of St. Vincent de Paul was 

able to assist  families, providing food certificates and 
helping with utility bills. God Bless You!  
 
February 25 - Second Sunday of Lent: 
 
Lent is a call not just to “give up something” but more im-
portant to “give something for the poor.” Wherever you live 
in the parish, there are poor families within walking dis-
tance of your home. When in need, they ring the rectory 
bell. They are, in effect, ringing your doorbell. 
Your almsgiving in the St. Vincent de Paul poor box 
will help the poor to celebrate the grace of God’s love 
this Easter. 

Below you will find last weeks’ collection breakdown.  
 

A continuación encontrará los detalles de la  
recaudación de las semana pasada.   

 2/4/2024  
1st  Collection Loose  $2,237.69  
1st Collection Envelopes $2,941.00  
2nd Collection Loose $1,049.30  
2nd Collection Envelopes $1,064.00  
All Souls Day Envelopes $20.00  

Mass Intentions $80.00  
School Support $20.00  
Weekday Masses $316.00  
Building Fund $50.00  
Donation to Church $512.56  

Total  $8,526.90  

Solemnity of Mary Envelopes $20.00  
General Maintenance $212.35  
Church in Latin America $4.00  
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¿Tienes sed de Dios?  

VIERNES DE 7 PM A 9 PM 
DESDE EL 12 DE ENERO 

SAN ADRIÁN 

2024 Annual  
Catholic Appeal  
 
Together at the table  
 
Our parish is conducting our 
campaign for the Annual Catho-
lic Appeal. Please remember 
that the Annual Catholic Appeal 
is much different than a one-
time special collection. It is a 
pledge campaign where you 
can make a gift payable in in-
stallments. The new Annual 
Catholic Appeal theme, 
“Together at the table,” is an 
important theme as we prayer-
fully consider our support for 
the Appeal but also important 
for embracing the life that the 
Lord wants us to live. Each 
pledge makes a difference! All 
parish communities participate in the campaign and 
the gifts of many enable our parishes, schools and 
ministries to deliver needed services. Thank you for 
your prayerful consideration and generous response. 
To make your gift, you can complete the mail-in giv-
ing envelope available at church or make a gift online 
at annualcatholicappeal.com. 

Campaña Católica 
Anual 2024  
 
Juntos en la mesa  
 
Nuestra parroquia esta llevando 
a cabo nuestra iniciativa para la 
Campaña Católica Anual. Por 
favor, recuerde que la Campaña 
Católica Anual es muy diferente 
de una colecta especial que ocu-
rre una sola vez. Esta es una 
campaña de compromisos para 
donar donde puede hacer una 
donación a pagar en plazos. El 
nuevo tema de la Campaña Ca-
tólica Anual, “Juntos en la me-
sa”, es un tema importante 
mientras consideramos en ora-
ción nuestro apoyo a la Campa-
ña pero también es importante 
para acoger la vida que el Señor 

quiere que vivamos. ¡Cada compromiso hace la dife-
rencia! Todas las comunidades parroquiales participan 
en la campaña y las donaciones de muchos permiten 
que nuestras parroquias, escuelas y ministerios pres-
ten los servicios necesarios. Gracias por su considera-
ción en oración y generosa respuesta. Para hacer su 
donación, puede completar el sobre de donación por 
correo disponible en la iglesia o hacer una donación 
en línea en annualcatholicappeal.com. 

Juntos en la mesa 
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GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER UNDER-
STANDING OF SCRIPTURE 
 

February 25, 2024  ~  2nd Sunday of Lent 
 

As a college student, my prized possession was an after-market car 
stereo. It was my pride and joy: glorious audio, eye-catching display 
screen, and multi-disc CD changer. It drained my hard-earned dol-
lars, but it was totally worth it. It drenched me in music everywhere I 
drove. On Ash Wednesday of my senior year of college, Father Tom, 
the Jesuit priest at my university said, “Pray for God to tell you what 
he wants you to sacrifice for Lent.” I did. In my heart, the answer 
came: “Give up listening to your car stereo for forty days.” I winced. 
Not possible, I thought. Can’t do it. I made other plans. The next 
morning, I was stunned to find that my car had been broken into, and 
my fancy stereo ripped out and stolen. 
 

God’s command to sacrifice what we love is no joke. This week in 
Genesis 22, God says: “Abraham!” “Here I am,” he replied. Then 
God said, “Take your son, your only son, whom you love — Isaac — 
and go to the region of Moriah. Sacrifice him there as a burnt offer-
ing on a mountain I will show you.” Believe me, I know. We like to 
be in control. It chaffs us that God sets the terms of what we must 
sacrifice, and how. But this is no impersonal, tyrannical process. 
Remember that God uses their names, Abraham and Isaac. God 
knows each one of us and the precious gifts He commands us to of-
fer. Finally, our sacrifices are for our own good. Do we trust this 
enough to do what Father Tom asked me to do? 
 

Lenten challenge: This week, I dare you to ask God: “What do you 
want me to give up?” He may ask for that which you love most. It 
will be something precious to you: time, money, a relationship, a 
dream, an opportunity. What matters is we trust Him and act sacrifi-
cially in line with His command. Whatever we sacrifice will of 
course come back to us as surely as the Risen Jesus — but that 
doesn’t make it easy. 
 

— Father John Muir       ©LPi 
 

MEDITACIÓN EVANGÉLICA - FOMENTAR UNA COM-
PRENSIÓN MÁS PROFUNDA DE LAS ESCRITURAS 
 

25 de febrero de 2024  ~  2º domingo de Cuaresma 
 

Cuando era estudiante universitario, mi posesión más preciada era un 
equipo de música para el coche. Era mi orgullo y alegría: audio glo-
rioso, pantalla llamativa y cambiador de CD multidisco. Me costaba 
un dineral, pero merecía la pena. Me empapaba de música por todas 
partes. El Miércoles de Ceniza de mi último año de universidad, el 
padre Tom, el sacerdote jesuita de mi universidad, me dijo: "Reza 
para que Dios te diga qué quiere que sacrifiques en Cuaresma". Así 
lo hice. En mi corazón, llegó la respuesta: "Deja de escuchar el esté-
reo de tu coche durante cuarenta días". Me estremecí. No es posible, 
pensé. No puedo hacerlo. Hice otros planes. A la mañana siguiente, 
me quedé atónito al descubrir que habían entrado en mi coche y me 
habían arrancado y robado el equipo de música. 
 

El mandato de Dios de sacrificar lo que amamos no es ninguna bro-
ma. Esta semana, en Génesis 22, Dios dice: "¡Abraham!". "Aquí 
estoy", respondió él. Entonces Dios le dijo: "Toma a tu hijo, tu único 
hijo, a quien amas -Isaac- y vete a la región de Moriah. Sacrifícalo 
allí como holocausto en un monte que te mostraré". Créeme, lo sé. 
Nos gusta tener el control. Nos molesta que Dios establezca los tér-
minos de lo que debemos sacrificar, y cómo. Pero este no es un pro-
ceso impersonal y tiránico. Recuerda que Dios usa sus nombres, 
Abraham e Isaac. Dios nos conoce a cada uno de nosotros y a los 
preciosos dones que nos ordena ofrecer. Por último, nuestros sacrifi-
cios son por nuestro propio bien. ¿Confiamos en esto lo suficiente 
como para hacer lo que me pidió el Padre Tom? 
 

Reto de Cuaresma: Esta semana, te reto 
a que le preguntes a Dios:"¿A qué quie-
res que renuncie?". Puede que te pida 
aquello que más quieres. Será algo 
precioso para ti: tiempo, dinero, una 
relación, un sueño, una oportunidad. Lo 
que importa es que confiemos en Él y 
actuemos con sacrificio de acuerdo con 
Su mandato. Lo que sacrifiquemos, por 
supuesto, volverá a nosotros tan seguro 
como Jesús Resucitado - pero eso no lo 
hace fácil. 
- Padre John Muir        ©LPi 

GOSPEL MEDITATION -  
ENCOURAGE DEEPER  
UNDERSTANDING OF SCRIPTURE 
 
February 18, 2024   
1st Sunday of Lent 
 
When I feel down, I sometimes watch 
the famous “Double Rainbow” video 
on YouTube to feel better. It’s hilari-
ous. A young man camping in Yosemi-
te Park sees two rainbows stretching 
across the sky. He bursts into a kind of 

ecstasy. “Double rainbow, all the way! Oh my God!” he announc-
es. Then he starts to weep. He cries out, “What does it mean?” Be-
neath the humor of his glorious overreaction is the deep intuition 
we all have, I think, when we see the colorful bow in the sky. This 
Sunday, God sends a rainbow to Noah, and to us. What does it 
mean? 
 
Long before YouTube had the double rainbow, Dante’s medieval 
poem The Divine Comedy featured one in his image of paradise. 
Seeing two rainbows, he muses that one is born of the other. The 
bow is God’s promise of peace. For Dante, it’s even more: nature’s 
encrypted image of the Trinitarian God. One visible rainbow (God 
the Son) is begotten of another usually invisible one (God the Fa-
ther) united by invisible light between them (God the Spirit). Like 
invisible light, Trinitarian glory surrounds us in every moment — 
but Jesus has made it visible in his glorious body. 
 
Lenten challenge: This might seem silly, but this Lent I invite you 
to find a rainbow and meditate on it. You might have to make one 
yourself, like this current desert-dweller will. Gaze on it. See there 
a natural gift from the Creator, saying to you, “Here I am! I will 
love and protect you, surrounding you in My glory.” This Lent let’s 
embrace that with confidence, rain, or shine. 
 
— Father John Muir  ©LPi 
 
MEDITACIÓN EVANGÉLICA - FOMENTAR UNA  
COMPRENSIÓN MÁS PROFUNDA DE LAS ESCRITURAS 
 
18 de febrero de 2024   
1er Domingo de Cuaresma 
 
Cuando me siento mal, a veces veo el famoso vídeo "Doble arcoí-
ris" en YouTube para sentirme mejor. Es divertidísimo. Un joven 
que acampa en el parque de Yosemite ve dos arcoíris que se extien-
den por el cielo. Estalla en una especie de éxtasis. "¡Doble arcoíris, 
hasta el final! Dios mío!", anuncia. Luego se echa a llorar. Grita: 
"¿Qué significa?". Bajo el humor de su gloriosa reacción exagerada 
está la profunda intuición que todos tenemos, creo, cuando vemos 
el arcoíris de colores en el cielo. Este domingo, Dios envía un ar-
coíris a Noé, y a nosotros. ¿Qué significa? 
 
Mucho antes de que YouTube tuviera el doble arcoíris, el poema 
medieval de Dante La Divina Comedia presentaba uno en su ima-
gen del paraíso. Al ver dos arcoíris, piensa que uno nace del otro. 
El arco es la promesa de paz de Dios. Para Dante, es aún más: la 
imagen encriptada en la naturaleza del Dios trinitario. Un arcoíris 
visible (Dios Hijo) es engendrado de otro generalmente invisible 
(Dios Padre) unido por una luz invisible entre ambos (Dios Espíri-
tu). Como la luz invisible, la gloria trinitaria nos rodea en todo 
momento, pero Jesús la ha hecho visible en su cuerpo glorioso. 
 
Reto de Cuaresma: Puede parecer una tontería, pero esta Cuaresma 
te invito a que encuentres un arcoíris y medites sobre él. Puede que 
tengas que hacer uno tú mismo, como hará este habitante del de-
sierto. Míralo. Mira ahí un regalo natural del Creador, que te dice: 
"¡Aquí estoy! Te amaré y te protegeré, rodeándote de Mi gloria". 
Esta Cuaresma abracemos eso con confianza, llueva o haga sol. 
 
- Padre John Muir 
 
©LPi 
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Abstinence from meat is to be observed  
by all Catholics 14 years old and older on 
Ash Wednesday and on all the Fridays 
of Lent.  Fasting is to be observed on Ash 
Wednesday by all Catholics who are 18 
years of age but not yet 59.  Those who 
are bound by this may take only one full 
meal.  Two smaller meals are permitted if 
necessary to maintain strength according 
to one’s needs, but eating sold foods be-
tween meals is not permitted.  The special 
Paschal fast, as well as abstinence, are prescribed for 
Good Friday and encouraged for Holy Saturday. 

  Abstinencia: Todos los católicos mayores de 14 
años, deben abstenerse de comer carne el  
Miércoles de Ceniza y todos los viernes de 
Cuaresma.  El Ayuno debe ser observado el 
Miércoles de Ceniza por todos los Católicos que 
han-cumplido los dieciocho (18) años pero no 
han llegado a los cincuenta y nueve (59).  Estas 
personas sólo pueden hacer una comida  
completa, y dos comidas pequeñas si son  
necesarias para mantener las fuerzas, de  
acuerdo a las necesidades individuales, pero no 

se permite alimento sólido entre las comidas.  El ayuno 
así como la abstinencia Pascual especial es obligada el 
Viernes Santo y es recomendada en el Sábado Santo tam-
bién.   

AYUNO Y ABSTINENCIA FAST AND ABSTINENCE 

Lenten Season ~ Tiempo de Cuaresma 

Join us every Friday for the Stations of the 
Cross  
 

-12:30 p.m. at Queen of the Universe with the 
School students 
-6 p.m. at Queen of the Universe 

       -7 p.m. at St. Adrian  
  

Acompáñenos todos los viernes para el Vía Crucis   
-12:30 p.m. en Reina del Universo con los niños de la 
escuela. 
-6 p.m. en la Reina del Universo 
-7 p.m. en St. Adrián  

Lauds prayer at St. Adrian  
during Lent 

Join us Monday through Friday at 5:30 am, at St. Adri-
an’s Church to pray Lauds, the morning prayer of the 
Church.  
 

Oración de las Laudes en San Adrián durante la 
Cuaresma en Inglés  

Acompáñanos durante la cuaresma a rezar las Laudes, la 
oración matutina de la iglesia. Nos reunimos a rezar de 
lunes a viernes a las 5:30 am en la iglesia de San Adrián 
en inglés. 

2024 Parish Lenten Retreat 
Retiro Cuaresmal 2024 

L  R   J  F  F  G  
 

- Sunday, March 17th:   
 Preaching during the 9 a.m., 10 a.m. & 7 p.m. Masses. 
- Monday the 18th at Queen:  
 6 p.m.: Penance Celebration with Confessions 
- Tuesday the 19th at Queen:   
 6 p.m.: Adoration and Holy Hour 
 7 p.m.: Holy Mass with Lenten Reflection 
- Wednesday the 20th at St. Adrian: 
 6 p.m.: Adoration and Holy Hour  
 7 p.m.: Holy Mass with Lenten Reflection 
- Thursday the 21st at Queen  
 6 p.m.: Adoration and Holy Hour  
 7 p.m.: Holy Mass with Lenten Reflection 
 

- Saturday the 23rd, 9 a.m. - 1 p.m. at St. Adrian:  
Retreat for parents and sponsors for students in our CCD 
Program. 

R      J  F  F  G  
 

- Domingo 17 marzo:   
 predicación en misas de 9 a.m., 10 a.m. y 7 p.m. 
- Lunes 18 en Reina:  
 6 p.m.: celebración penitencial con confesiones  
- Martes 19 en Reina  
 6 p.m.: adoración y hora santa 
 7 p.m.: santa misa con reflexión cuaresmal 
- Miércoles 20 en San Adrián: 
 6 p.m.: adoración y hora santa  
 7 p.m.: santa misa con reflexión cuaresmal 
- Jueves 21 en Reina 
 6 p.m.: adoración y hora santa  
 7 p.m.: santa misa con reflexión cuaresmal 
 

- Sábado 23 de 9 a.m. - 1 p.m. en San Adrián  
Retiro para padres y padrinos de sacramentos: 
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Ministers for Next Two Week’s Liturgy/Ministros para la Liturgia de las Próximas Dos Semanas 

Date Time Lectors &  
Commentators 

Extraordinary Ministers  
For Holy Communion 

Altar Servers 

Monday 
February 19 

7:00 pm Español 
@QOTU Jesus Martinez Maria Estrada Jose Luis Bravo, Jose Romo 

Tuesday 
February 20 

7:00 pm Español 
@QOTU Maria Palomares Mario Ravelo Julissa Ruiz, Erick Galan,  

Lourdes Ulloa 

Wednesday 
February21 

7:00pm Español 
@St. Adrian 

Please contact your coordinator. Please contact your coordinator. Please contact your coordinator. 

Thursday 
February22 

7:00pm Español 
@St. Adrian Amelia Ruvalcaba Eusebia Crespo Diana Franco, Sofia Muñoz  

Friday  
February23 

7:00pm Español 
@QOTU Niños Guillermina Castillo  William Cortez, Isabela y Miguel Cortez 

Saturday 
February 24 

8:15am English 
@QOTU Noelia Lozada Please contact your coordinator. Please contact your coordinator. 

4:30pm English  
@QOTU Ken Linka Sue Wolanski, Francisca Martinez,  

Francisco Leonardo  Omar Piña, Jose Romo, Lourdes Ulloa 

Sunday 
February 25 

8:00 am English 
@St. Adrian Please contact your coordinator. Please contact your coordinator. Please contact your coordinator. 

9:00 am Español 
@QOTU 

1L- Nocanor Gonzalez 
2L.- Alma Barrera 

C-Pilar Cano 

Noelia Lozada, Juan Guerra, Martha A. Fonseca, 
Juan Cruz, Eusebia Crespo  

Julissa Ruiz, Diana Franco,  
Dominica Morocho 

10:00 am Español  
@St. Adrian Carlos y Marta Tapia Please contact your coordinator. Fatima Flores, Jeremy Guzman,  

Gael Hernandez 

11:00 am English 
@QOTU Please contact your coordinator. Julia Hernandez, John Gwiadzinski, Rosemary Jasik  Sofia Muñoz, Julissa Ledesma, Sarah Padilla 

12:30pm Espñol  
@QOTU 

1L- Sandra Rosas 
2L- Emma Licona 
C-Gavino Favela 

Guillermina Castillo, Marielena Loeza,  
Biatriz Pullido, Gloria Sanchez, Maria Martinez  William Cortez, Isabela y Miguel Cortez 

7:00 pm Español 
@QOTU 

1-  Martina Vaca 
2L.-Juan Ugalde 

C-Maricela Munoz 
Teresa Acevedo, Maxima Salazar, Maria Estrada  Erick Galan, Lourdes Ulloa 

Monday 
February 26 

7:00 pm Español 
@QOTU Maria Palomares Maria Martinez Erick Galan, Sofia Muñoz, Miranda Mota 

Tuesday 
February 27 

7:00 pm Español 
@QOTU Alma Barrera Margarita Rios Jose Luis Bravo, Jose Romo 

Wednesday 
February 28 

7:00pm Español 
@St. Adrian 

Please contact your coordinator. Please contact your coordinator. Please contact your coordinator. 

Thursday 
February 29 

7:00 pm Español 
@QOTU Patricia Alquezada Socorro De La Vega  Miranda Mota, Sofia Muñoz,  

Dominica Morocho 

Friday 
March 1 

7:00 pm Español 
@QOTU Niños  Guillermina Castillo William Cortez, Isabela y Miguel Cortez 

Saturday 
March 2 

8:15am English 
@QOTU Amelia Ruvalcaba Please contact your coordinator. Please contact your coordinator. 

4:30pm English  
@QOTU Ken Linka Francisca Martinez, Francisco Leonardo,  

Sue Wolanski  Sarah Padilla, Diana Franco, Sofia Muñoz  

Sunday 
March 3 

8:00 am English 
@St. Adrian Please contact your coordinator. Please contact your coordinator. Please contact your coordinator. 

9:00 am Español 
@QOTU 

1L-Arelia Guitron 
2L-Noelia Lozada 

C- Virginia Mendoza 

Margarita Rios, Eusebia Crespo, Juan Cruz,  
Martha A. Fonseca, Juan Guerra  Omar Piña, Lourdes Ulloa, Julissa Ruiz 

10:00 am Español  
@St. Adrian Carlos y Marta Tapia Please contact your coordinator. Fatima Flores, Jeremy Guzman,  

Gael Hernandez 

11:00 am English 
@QOTU Please contact your coordinator. Socorro De La Vega, Rosemary Jasik,  

John Gwiadzinski  Julissa Ledesma, Dominica Morocho 

12:30pm Español  
@QOTU 

1L-Gavino Favela 
2L- Jesus Martinez 
C-Gladys Ledezma 

Guillermina Castillo, Marielena Loeza,  
Maria Martinez, Maria Palomares, Biatriz Pullido  Sofia Muñoz, Miranda Mota 

7:00pm Español 
@QOTU 

1L-Ana Acevedo 
2L- Laura Moreno 
C- Adan Barboza 

Maxima Salazar, Maria Estrada, Teresa Acevedo  Erick Galan, Sarah Padilla, Diana Franco 

Liturgical Ministry—Ministerio Litúrgico 



ADORACIÓN NOCTURNA  
 

El sábado 2 de marzo, tendremos en Reina 
del Universo la adoración nocturna como 
todos los primeros sábados de mes. Co-
menzará a las 9:30 pm y hasta las 11 pm 
será familiar. Después hasta las 5:30 am 
solamente para hombres. A las 5:30 acaba-
remos con la santa misa abierta también a 
todos. Los invitamos a velar y orar con no-
sotros acompañando a Jesús presente en la 
eucaristía.   

Mary, Mother of Mercy Parish                                                                Page 8                  

BUY YOUR TICKETS TODAY!!! 

Don’t forget Mary, Mother Mercy Church in 
your last will.  

  
No olvide a María, Madre de  
Misericordia en su testamento. 


